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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
VAC Occupational Therapists
Solicitation No. - N° de l'invitation
51019-145040/A

Client Reference No. - N° de référence du client

51019-145040
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWB-020-3551

File No. - N° de dossier

PWB-4-37104 (020)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:
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Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2015-02-19
Date 
005
Amendment No. - N° modif.
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Cette modification de l'invitation numéro 5 est soumise et comprend la modification numéro 5
suivante.

La modification qui suit apportée aux documents de demande de proposition entre en vigueur dès
maintenant.

L'addenda fera partie des documents de contrat. 

Toutes autres conditions ne changent pas.

Modification numéro 5

1. MODIFICATION NO. 3

Annexe <<C>> - Critères d'évaluation technique

ENLEVER Experience Obligatoires Nº. 4.

2. DOCUMENT DE DEMANDE DE PROPOSITION

Partie 4 - Procédures d'évaluation et méthode de sélection, l'exemple de calcul de la meilleure
valeur, Étape 2:

ENLEVER, "Toutes les autres propositions seront évaluées afin de déterminer le 
meilleur rapport qualité-prix en fonction du rapport suivant: Technique - 50%; Prix 
50%." et REMPLACER AVEC "Toutes les autres propositions seront évaluées afin de 
déterminer le meilleur rapport qualité-prix en fonction du rapport suivant: Technique - 
60%; Prix 40%."
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3. QUESTIONS ET RÉPONSES 
 
Question 27 
Dans l’Annexe B, les emplacements de Mississauga, d’Hamilton et de London, en Ontario, sont cités. Il est 
aussi précisé :  
REMARQUE : Les soumissionnaires ne sont pas tenus de soumissionner pour tous les emplacements. Des 
contrats distincts seront attribués pour chaque emplacement.  
 
Un soumissionnaire pourrait-il donc ne soumissionner que pour le bureau de Mississauga?  
 
Réponse 27 
Les bureaux de Mississauga, d’Hamilton et de London sont regroupés et ne forment qu’un emplacement. 
Un seul contrat sera donc attribué pour les trois bureaux. Veuillez vous reporter à la modification 001 – 
Appendice A à l’annexe A – Énoncé des travaux.  
 
Question 28 
Si une ressource a travaillé pour ACC aux termes du contrat d’un titulaire, son expérience de travail 
est-elle applicable aux exigences cotées 3?  
 
Réponse 28  
Si les clients avec lesquels la ressource a travaillé participent à un programme officiel de santé 
mentale/psychiatrie, l’expérience de travail de cette ressource est applicable. 
 
Question 29  
L’entrepreneur pourra-t-il réclamer les frais de déplacement et de subsistance liés au travail effectué à 
Bagotville? 
 
Réponse 29 
Les frais de déplacement et de subsistance liés au travail effectué à Bagotville qui sont autorisés au 
préalable seront remboursés conformément au contrat subséquent.  
 
Question 30  
(Cette question est liée à la question 15.) 
Les congés fériés et les congés annuels sont-ils compris dans le calcul?  
 
Réponse 30 
Oui 
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Question 31  
(Il s’agit d’une question de suivi à la question 7.) 
 
Si nous proposons des ressources de réserve ou de remplacement qui sont un fournisseur de services 
rémunéré existant d’ACC, le fournisseur pourra-t-il conserver ce titre et accepter des demandes de 
services d’ACC tout en remplaçant la ressource principale ET en son absence ou étant en réserve en cas 
d’une telle absence?  
 
Réponse 31  
Un ET de réserve ou de remplacement qui remplace un ou des ressources principales ET ou qui est en 
réserve pendant une courte période peut conserver son titre de fournisseur de service rémunéré d’ACC. Il 
ne peut pas toutefois accepter des demandes de services d’ACC pendant qu’il remplace des ressources ET 
ou qu’il est en réserve.  
 
 


